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a3 1'hesomblée Hotionale d'un projet de 1loi

= autorisant le Président de 1a Républigue A
approuver un secord entre la Fédération Helvéti-
gue et 1la République du senepel relatifl aux
tpaneports ANEriendg.

Le PRESIDENT DE L& LEFUBLIQUE,

VIJ la Constitution,
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AGTICLE UNIQUE - Le projet de 10i, edopté en Coneeil dos
Ministrcs ot dant la tensur suit, Sera nrégentd par le hiinio-—
tre des Travoux Fublics et jop Transports qui est chargé d'en
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autorisant lew Précident do la Edpubligue
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du Sénégal et 1a Fedération jlelvétique.
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1r loi dont la teneur suit

LATICLE UNIGUE : Le Président de la Reépublique est autorisé

4 approuver 1l'mccerd catre 1a Rapubligue du
Sénégal et la Fedérotion Heplvétique, relatif aux TtranSports
atriens signé a BERNIG le 24 Jenvier 1065 .
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ACCOERD

ENTRE LA REFUBLIYUS JU SENEGAL BT LA SUISSE
RELATIF AU TRANIPCRT AIZRIEN

Le Gouvernement de la République du Sénégal

et le Congeil Fedéral Suisse

désireux de favoriser le développement des
transports aérisns entre lé SENBGAL et la SUISSE et de
poursuivre dgns la plus large mesure possible, la coopé-
raticn internationzle dans co domaine,

désireux d'appligquer 4 ces trangports les prin-
cipes et les dispositions de la Convention relative &

1'Aviaticon Civile Internationale signéde # CHICAGD le
7 dacembre 1544,

aont convenus de ce qui suit ¢

I.- GENERALITES

ARTICLE I =

Les Parties Contractantes s'accordent l'une &
1'autre les droits apécifids au présent accerd en vue
de 1l"&tablissement des relations aériénnes civiles in-
terpationales énumérdos & l'annexe ci-jeinte.

ARTICLE 2 =

Pour l'application du présent accard et de son
annexa

I.,-1e mot "territoire" s'entend tel gu'il gst défindi &
l'article 2 de 1a Convention relative a4 l'Aviation
Civile Internationale,

2,-1'édxpresaion "Auntorités Adronantigques"™ signifie pour
chague Partie Contractante le Département chargé de
l'Aviation Ciwvile.



ARTICLE I -

1,- Le&s adéroncss wutilisés sn trafic international
par les entrepriscs de transports aériens désignées &'
une Tartie Contracoionte aiosi que leurs &quipements nor-
maux, leurs réserves do csarburants et lubrifiants, leurs
previsions de bord, les denrées alimemnires, les bois-
gons et ies tabacs compris, seront, & l'entréc sur lé
territoire de 1'autre Fartie Contractante,exonérés de
tous droits de dounne, freis d'inspection etv Jd'autres
dpoits ouw taxes sivilaires 4 condition gque ces €quipe-
ments et approvisicanements demesurent & bord des aéronefls
juagu'ad lewr réaaxportation.

2.= Zzront également exonéréc de ces ndmes droits ou
taxes & 1l axception des redevances roepriésntatives de ser-
vice repdu :

a) los provisiona de bord de toute origine prises sur
le territoire d'une Partie Contractante dans les
limites fixdes par les Autorités de ladite Partic
Contractante ot embaguées sur les aéronefs assu-
rant un service international de i1'autre Partie Con-
traztante,

b) les pidces de rechange importées sur 16 territaire-
de 1l'une dos Parties Contractantes pour l'entroticn
ou la réparation des aéronels, smployés & la navi-
gation interrationale des entreprises de transports
aériens désipnées de 1l'autre Fartie Contractante.

¢) les carburants destinés A& l'avitaillament des adro-
nefs explodtdés en trafic international par les on-
treprises de transports adriens désignees de 1llautre
Fartie Contrescstante m@me lorogue ces approvisionne-
mente daiwvenv &tre utilisés sur la partie du trajet
offoetue au-deossue du territoire de la Partie Con-
tractante sur lequel ils ont &té embargués.

3.- Las équipemonts normaux de bord, pinsi que les
matéricls et approvisionnements se trocuvaent & bord des
atroncfe J'unc Partle Contractante no pourront Etre dé-—
chargés sur le territoire de l'autre Partie Contractante
gu'avec le copsentenment des autcrités dowaniéres de ce
territoire. Bn ce czs, ils pourront &tre placéds sous la
surveillarece desdivos autorités jusgu'a ce gqu'ils soient
réexportés ou gu'ila aient feit l'objet d'une déclaration
de dovanec.
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ARTICLE 4 -

Loa certificnts d¢ navigsbilité, les brevets
d'aptitedse ot les licences délivrés ou velidés par l'unc
des Farties Contractantes, et non périmés, scront recon-
niue valables par l'autre Partie Contractente, aux fins
d'exploitation dos routes & drisnnes spécifidées A 1l'annexe
ci=jointe. Chaque Partic Contractante 8@ réserve cepon-—
dant le droit de ne pae reconnaitere valables pour la cir-
culation au-dessus de2 zon aropre territoirs, les bDreveta
d'gptituda a licences Gelivrés A sos propres rescortics-
sants par l'sutre Partice Contractante.

ARTICLE & -

l.=- Leg leis ot répglements do chaque Zartie Contrac-
tante relatifs & L'cntefo et 4 la sortie do son territoi-
re des néronefs empleoyés & la navigation interpmationale,
ou relatifs A l'exploitation ot &4 la navigetion deadits
aérgnefla durant leur présence dans les limites de son ters
ritoire, s'gpoliqueront aux aérgonoefs de L'entreprise de
1'autre Partio Contractante.

89.=- Les passapers, les égquipages et les expéditeurs
de marchendiaes seront tenus de se conlormer Soit persons
nellement, soit par l'intermédiaire d4d'un tiers agissant
en leur nom &€ pour lour Compro aux laois ot répglements
régissant, sur l¢ terpitoirce de chaque Partie Contractan-
te, l'entrée, lLe séjour 2t la sortie des paasagers, @qui-
pagas oy marchandises, tols gue ceux gui 3'appliquent A
l'entedéa, aex formalités do conpgd, A4 Lfimmigration, aux
dowvanae Gt aux mosurcs découlant des répglements paniteiros,

d¢= Les pasasagers en trensit direct, ne quittant pas
la zone de 1'adroport réasrvés A copx = i , Od pourront
ttre soumis gqu'a des Formalicés trés simplifidos.

4,= Chaque Partie Contracvante congent A ne pas AcCor—
der de préeléronce A ses propres entreprises oen comparal=
son de l'entreprise désignée de 1'autre Partic Contractan—
te dans 1'applicotion dos réglomonts concernent la dounna,
lgs vwiaas, l'immigration, Llea mesures découlant des régle-
ments sanitaires, le contrBle des changes ou d'autres rié-
glements allfectant 1¢ Transport adérien.
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ADTICLE B -

Sous réserve des dispositions prévaes 4 l'arti-
cle I4, chague Partie Contractante s2 réscrve le droit
de refucor A unc cntreprise désignée par l'autre Partie
Contractante l'autorisation d'exploitation ow do reéevo-—
quer une telle sutorisation lorsque, pour des motifs
fondés, elle estime ne pas svoelr la prouve gquune part
propondéranpte de la sropridété ot lo contrile effectif
de ¢catte entreprise sont cntro les maing de Ll'sutre Pare
tie Contractante ouw de nationaux de¢ cette derniéarc, ou
lorggue cette entroprise ne se conforme pes aux lois et
réglements visés & l'article 5 ou ne remplit par les
gbligations que lui impos: l¢ présent accord.

ARTICLE 7 =

Chague Partie CSontroctante pourrs 4 tout momontd
demander uvhetoneultation entre les dutorités compétentes
deos deuxy Perties Controctantes pour l'interprétation,
l1'opplicotion ou leas modificptions du présent accopd.

Cotte consultation commencera au plus tard dans
lea SOIXANTE JOURS &4 compter du jour de récgeption de la
domende.

Les modifications gu'il awrmit été décidé d'ap-
porter & cet accord entroesont on viguewr aperds leur con-—
firmation par un échange de notes par voile diplomatique.

ARTICLE B =

Chague Partie Contractante pourra, 4 Tout mowment
notifier A L'autre Partie Contractante son désie de dié-
neacer le priésont saccord. Une tolle notification sera
communiguée gimultanémont 4 1'Opganiantion de 1l'Aviation
Civile Internationale, Lo dénonciation orondra eoffet un
an aprés la dnte do récoption de la notiflcation par lfasu-
tre Peartie Controcteante, A madins juo cotte notification
ne soit retirée d'un comsun accerd avant la fin de cette
période. Au cas o0 la Partie Contractante qui recevrait
uns tellie notification n'on accuseraitl pas récaeplion,
ladite notifPication serait tenue pour reque JUINZE JGUES
aprés sa rpéception au sidge de 1'Organisation de 1'Avia-
tion Civile Internaticnale.
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ARTICLE 9 -

l.- &w cas o0 un différend relatif a4 1l'interpréta-
tion ou l'application du priscnt accord n'eurait pu
2tre réglé conformément aux dispositions de l'article ¥
geit entre les Autorités Aéronautiques soit eantre les
Gouverncments des Pertics Contractantoes, Ll sors egumis
sur demande d'unc des Parties Contractantes,d un tribunal
arbitral.

2,- C& tribunal sers composé de trois membrea. Cho-
cun des doux Gouvernemonts désigaera un srbitre, tes
deux erbitres se mettront d'accord ser la désipnation
d'un ressortissant d'un Etat tisrs comme Président. S5i
dans un délai de doux mois & dater du jour cu l'un des
deux Gouvernomenlts a proposé le réglemznt arbitral du
litige, les doux arbitres n'ont pas até désignds, ou 2i
dans 1le cours du mois suivant les arbitres me S gont
pae mis d'accord sur la désignation d'upn Président,
chaque Pertie Contractante pourra demander au Frésident
de 1'Organisntioen de l'Aviation Civile JIeternetionale
de procéder sux désignations nécessaires.

J.= L& tribunal arbitral décide, 8'il ne parvient
pae A régler le différend 4 1'amiable, &4 la majorite
des voix,., Pour autant que les Parties Controctantes ne
conviennent rien de contraire, il établit lui-m2me ses
principes da procddure et determine son Sidégo.

4,= Les Partiesz Contractantes s'engegent 4 s¢ confor-
mMer AUX mMesures proviagires qui pourrent 2tre édictées
gu <cours de l'instance ainsi qu'd las décision arbitrele,
cotte dernidre étant dans tous les cas considérdée comme
déefinitiva.

S.= Si l'une des darties Lontractantes ae s confor-
me pas apx décigions des arbitres, l'autre Partie Contrame-
tanto pourrs ausci loagtamps quée durera oo manquement,
limiter,suspendre, ou révoquer les droits ow priviléges
gu'clle Avait accordés on vertu du présent accord & lao
Partie Contractante en defaut, Chague Parties Contractante
supportera la vérmundration de 1'activité de son arbitre
4t la maitié de la rémundédration do Preéesident désigné et
deg autess froias resultant dao la srocéduro,.
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II.~- S3RVICES AGREES.

ARTICLE IO -

Chague Purtie Contractante accorde 4 1'zutre
Fortie Contractante le drait de Faire exploiter par und
entreprise adérienno désignéd, les services adrions spé-
cilifés aux tablezux do routes figurant a4 1'annexe du
présent accord. Lesdits sorvices soront Jdoreémavant deési-
gnes par l'expression "dervices agraes’,

AOTICLE 11 -

l.- Sousg réparve des digspositions de l'article 6 ci=
dessus, chaque Partie Contrectante délivrers sens roeterd
l'agtorisation d'exploitetion nécessaire 4 l'entreprise
gdésignes de 1l'avtre Tartio Contractantsa.

2.,— Toutefois, avant d'B%tre sutorisée 4 cuvrir les
gervices agréeés, l'entreprise désignée pourra Btre appe-—
lée & prouver aupreés de l'Avtorité Aéronauwvtique de 1'au-
tre Partic Contractante qu'elle romplit les conditicns
pregcrites par les lodis et réglements que doit normale—
ment appliguer cette Autorité pour l'éxploitation des
GSorvices adriens internationzux,

ARTICLE T2 -

Les Farties Contractantes, sous reserve des dis-
positions dupreésent accord, s'sccordent mutusllement

I,=le droit de survoeler, Sans ¥ atteorrir, le territoire
de l'autre Fartie Contractanto,

d,=1g droit de faire des czfales non commaerciales sar
ledit tereitaira,

ARTICLE I3 -

e, 2 L'entrdprise adriennc désignée par le Gouverne-
ment du Sénégal conformément au préscot accord, bénéfi-
ciera en territoire Suisse de droit de débarguer ot d'em-
barquer en trafic international des pessagers, du cour-
rigr at des marchandiaea, eux escales ot aur leéa routas
sépndgalaines énumerdées A lL'annexe ci-=Jointe.



2 L'entreprisc aérienne désignéec par le Conseil
Fadéral Suisseo, conformément zu présent accord, bénéfi-
giera en territoire Sénégalais du droit do débarqueor et
d'embargquer on trafic international des panssagers, du
sourrier et des wvarchandises sux escales &t sur l2s rou-
tes Snuméréss a l'lanncxe ci-jointe.

AJTICLE T4 —

Bonobstan: les digpositions de l'article 6 du
présent aecord, une Partie Contractante pourrs designer
une eptreprise commune de Transports aéricns constituce
confPormément aux articles 77 et 79 de¢ la Convention rela=
tive 4 1'Aviation Civile Internationale, signde a TTIICAGD
le 7 Décembre ISi11, et cette entreprise sera scceptéc

par l'autre Partigz Contractante.

st TICLE Th =

I,- Lea @entrenwrisece désignées par leg doux Tarties
Contrectontes devront fctre assurées d'un traitoment juste
@t équitable, afin de hantficier de poasibilités épales
pour l'exploitation dos corvices agredn,

d.= £lles devront prendre on congsidération sur las
parcours comouns leurs intardts mutuels, afin de ne pas
alfecter dpddment leurs services respectifs.

ARTICLE TITa -

l.= L'exploiti.cion des services entre lag terrvitoires

des Partiea Contractantes, services explodtds sur les rou-
tas Pipurant au ToDlosu annoexe sy présent Accord, consti-

tue pour les Partics Contractantes un droit Fopdamental

ot primordiel.

2, = Pour l'exploitation de ces aervices

al La copacitd de trzasport offerte gur le2s pariours
COMMING 3I0TH rPooartia pntre ies entrepricses designees
des deouw Zartics Coantractantos on tanant compte du
principa de 1l'épalitd, sous réserve du pATAErApPNSe C)
ci=dessous.

b La capacité totale mise en oeuvre, sur chacune
des routes, mora afdaptdée 3 la demande de teafic,

+ 8 a -
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c Pour répondre sux exipgences d'un trafic impréwva
Du momentaneé sitr cos midmes routes, les entreprises
attriennes dési ntos deavront décider entre ¢lles des
MEsures approrsiécs pour satisflaire &4 cette augmenta-
tion temporaire de trafic, Elios on rendront comptea
immnédintoment u¥ Autorités Adéronsutigues de leurs
pays respectifs qui popurront se consulter si elles le
Jupont utile.

] dy caz o0 1'une des Parties Contractantes ne dé-
girerait pas utiliscr sur une ouw plusisurs routos,
spit une fraction socit la totalité de la capacité de
trensport gui lui a &8té concédée, 1l'autre Partic Con-
Trectante s'entendra aveo la premiére afin de disposer
pour un tomps déterming de la totalité pu de la frac-
tion do 1la ¢epmeité de transport inutiligde par cette
premidrs Fartic Comtractante, La rfertice Contractante
gui aura “ransiéré tout ou vartie de aes droits pourea
les reprondre su termo do ladite période.

abTICLE I% -

l.= Les vntrerrises aériognnos désipndes indiqueront
aux Autoritdc Adéronantigues des deux Farties Contractan-
tes, trente jours au plus terd avant le début de 1'ex-
ploitation dos soe-vices agréds, la nature du Tranaport,
las typea d'awvions utilisés ot leas horaires snvisnpges.

La m@&ma reégle est valable pour les chonpgoments ultéricurs,

Q.- Les hutorlités Adronautiguos de chague fartie
Contractante fourriront sur demande sux fotoritds Adro-
nautigues de l'awtre Partie Contractante toutes donndes
gtatiotigquas répulidres ou autres dés cntroprises degi-
gnéoen pouvant 2tre éguitablemont exigdes pour contridler
la coapaecité de tr. vgport offerte par l'entreprise dégi-
gneée de la posmié-c Partie Contractante, Ces statisti=
queés contiendront les données nécesgaires pour détermi-
ner le volume du trafi¢ avec l¢ territoire de l'autre
Fartic Contractamte gt cecd notamient par points d'em-
barquemant el dz dihargquement,

arTIZLE Td —

Les deux Partics Contractantes conviennent de se
congulter chicgque Tois ogue besoin sera afin de ¢gogrdonnor
leurs pervices adériens roegpectifa,

¥ a1 =
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Les tarifs do toeut service agrée seront Fixdés A
dos taux raisonneblos, on pronant on considération tous
los dléments détcrminonts, compeanent le coilt de 1°ox-—
plotation, un béneficae reziconnable, lées caractéristiques
de chaque service et lcs tarifs pergus par d'autres en=-
trepriges dié tranaporta aériens desservant Tout ou pars=
tie d¢ 1a m&me route, Les tarils sceront Fixéa conformé-
ment aux dispositions suivantos o

I,- Lag tarifz seront, ai possible, Ffixeées d'ontonto
entro les entreprises désipnéoes aprés consultation d'aus
tres ontrepriges de transports adricns dosservant tout

pu partio de ls mbdme route. Cot accoprd scra réalise, au-
tent gue possibleo, dons 1o cadre do L'hasociation du
Transport #férion Interpnational, Les tarife ainsi conve=
nus sSeéeront aoumis A 1'approbation des Autorités adronou-
tigues des Partios Contractantes. 5i les autoritds Adro-
nautigques d'uno Fartie Contractante n'approuvent pas s
tarifs, elles le notilficront par Acrit apx Autorités b
ropautiques de l'ouirs Partie Contractante dans les guinze
Jours tuivant la date de la commenication do cos taraifs
ou dans un auirc délai & comvenir.

2.- 51 les entreprisces désipnées ne peuvent arriver

A une entents ou i les tarifs ae sont pes approuves par
los Autorités Adronautigues d'une Partic Contractante,

- les Autorités Adronautiques des deux rarties Coatractan=-
tes w'efforcoront de trouver un arcangomont dur lea ta-

rifs A Ctablir.

Fam En derpicr ressort, le Jdifférend sera soumis &
l'arhitrage préva a l'article 9 ci-dessus.

d.= Les tarifs dé34 &tablis rasterpnt éan vigueur
juagu'd ce que de nouveaux tarifs soient Pixés conformé-
ment ou présent article ow & L'article 9 ci-daessus.

IIT.- DISFOSITIONS EINALES -

aAlICLE 20 =

Chague FPartic Contractante s'engage 4 assuror &
1'autrs Partie Contractante le libre transfert, au taux
officiel, des revenus nets rédalisés sur son terpdtoire
provenant doeg treasports de passagers, bhagages, enveis
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postaux et merchandiscs cffectudés par l'entreprise diegi-

gnée de l'azutre Partie Contractante. Dans la mesure ol

lo service dos paicments ontre les Parties Contractantes

¢st réglé par un aceord special, cet accord aera applica-
ble.

ARTICL Z 2T =

Le présent eccord sera provisoirement appligud
déa le¢ jour de sa signsturc @t ontrera @n vigueur un
mois aprés la date 4 laguelle les doux Partics Contrac-
tantes so saropnt mutuelloment notifié l'accomplissement
dos formalités ceonstitutionnelles gui laur SOont Propres.

LATICLE 22 —

Le présent accord ot Son annexg Seront communiqués
4 1'COrpanisation de L'Aviation Civile Internationale pour
y @trec enrcgistrés,.

FAIT & BERNE, le

en double &xemplaffﬁi en langue Francaise,

Pour lLe Gouvermoemonl Pour le Conscil Fédéral
du SEMEGAL @ SUIS3E 3
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- AWNNEXE -

TLBLELD 2EJF RGUTES

BCUTES SENI3GALLISES

- de DLRAR wia un peint en Afrique du Nerd vers un
point en Suisse st auw deld vers 5 pointa en Burope
¢t vice wvérsa.

IT,=- ROUTES SUIF3ES =

— de Suiagge vier un point en Péninsule Ibérique ou
en Afrique du Nord, vers DAKAR et su dela vers
5 points en Amdrigue du Sud et Amérique Centrale,
et vice versa.

Toue peints situés sur l'une ou 1l'antre des routes
décrites pourront & la convenanco de L'entreprise

dé¢signéde d'unc Partie Contractante 8tre supprimés

lors do tout ou partie des vola,

2,~ Une entreprisce désignée por l'une dez Farties Contrac—

tantes pourra desservir un ouw plusivurs poinls aubres
gquo ceux inscrits ae tableoau des routes; copendant,
aucun droit de trafie ne jpourra Stre exercd entre coe
ou ce3 pointsz et 1o Tterritoire de l'eutre rfartie Con-
tractante & moins Que cos droits n'aient pos étd con-
cadids spéeialement par collo=ci.
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affairas Strangeres
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aur le priiet de loi K242/63,
le¢ Frésident de la Républigue

sutoriesnt

4 approuver
ue accord entre la Fédération Eelvétigue
et la Républigue du Sénégal, relatdi sux

ftranzports sériens,

par Mr. Serigne Babacar DICP

Repporteur:
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Monsieur le Président,

Mos chers Collbkgucs,

Votrs Commission dea Affaires Efrengdres salele pour
avis, =2 exaniné le projet de loi K242/63 tendant & sutori-
gor le Présidemnt de la République & spprouver un gccord
entre la Fédération Helviétigue gt la REépudblique du Séndgal,

ralatif sux trensporta edriens,

Liaccord dont 11 sTaglt a'ineerit dqans le cadre de ls
pelitique de eeopiération cus notrs pays, dapuis 208 arceds-
sion & 1'indépendance, cherche & &£tablir aver tous les pars

du monde, épris des némes Mdauz.

I1 stinespire dahs ses grendes lignes de 1o sonvention
de CHICAGD du 7 Décenbre 1947 ot ne conpbte en sol ausune
lnnoration par rapport aux accorde gque le 3cén£gal a deja

=

gignes dana ce donaine avee dfautres pays,

82 seule partievlarité réaide dans la personnalité

duw partensire.

En effet; pul ntignore que dsn3d ce gonde instable et
déchiré, ls Féddration Helvétique, plus comuundwent conpue
gous jae aon da le Sulase constitue un exenple unigue et
incokbtostd de stawilité du’ palidicue ot de conetence dans
le meutrrlitd ewitre les wlocs antapeniztez,

Son anltdié ne peut d¥s lars gu'étre bhénéficue 4 un
Jeune Eifat suaai attaché que le rdtre aux principes de la

dépoeratia et auw reapect nutuel eontre Waticnas

Clagt ce gula bien codpris l¢ premicr Gouvernonord

du Président BEHGHOR gui a inscrit 1'aceord gue voiedl em
t8te de ses preniers sctes ilnternntionauz, Sa signature
dats en affet du 23 Jenvier 1963, cldgt—h-dire & peine un

mois nprés la eonstitution du precier Gouvernenmeat de s
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Lo ddsignation é'AIR/AFRIQUE. eonne Entreprise ropré-
aentent la Séncsgal constitue nusasi un zete de fol dens

Lunitd africeine dont il Taut dgerlement se féliciter.

Cteat, Monsicur le Frésident, mes chers Colligues,
en cenelddération de £0US €9 <lenantas que votre Coamission
vous reconnmande dispprouver E 1'unenimitd 1o texte qui nous

@3t souois,/-

DAKAT, ls 2 Jeavier 19644



